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Folydiratszemle

Namn och bygd 102. (2014)
Szerkesztd: SVANTE STRANDBERG. Kungl. Gustav Adolfs Akademien for Svensk
Folkkultur, Uppsala. 301 lap

A svéd névtani szakfolyoirat ujabb évfolyama a korabbiakhoz hasonlo tartalmakkal
és terjedelemben latott napvilagot. A folydirat alapvetden svéd nyelvii irdsokat tartalmaz,
a nagyobb tanulmanyokat azonban angol absztraktok kisérik.

A hosszabb tanulméanyok tobbségét ezuttal is skandindv toponomasztikai (helynév-
torténeti, -etimoldgiai) targya irasok képezik. THORSTEN ANDERSSON a korai skandinav
teriileti egységeket jelold terminusok modszeres éattekintését nyujtja tanulmanyaban (5—40).
A targyalt megnevezések az egykori tarsadalmi szervezddések kiilonbozd tipusain ala-
pulnak, s jelen vannak a skandindv helynévallomanyban, igy tobb szempontbdl is figye-
lemre méltok. LENNART ELMEVIK a skandindv helynevekben eléforduld -stad névrész
egykori jelentésének kérdésével foglalkozik vitacikkében (41-49). MATS G. LARSSON ¢és
STAFFAN FRIDELL cikke az Uppland tartomany tengerparti teriileteire vonatkozé, kozép-
kori Roden név etimologigjat allitja figyelme kozéppontjaba (51-68). A helynév ’evezds
hely, hajozasi utvonal’ jelentésii lehetett, ez pedig Osszefiigg a svédek elddeire vonatkozo
finn ruotsi népnévvel, mely a rusz (s igy az orosz stb.) megnevezések alapjat is képezi.
SVAVAR SIGMUNDSSON irdsa a nyugat-skandinaviai helynevekben el6forduld, *ajté’ je-
lentésti hurd szoval foglalkozik, mely 6nmagaban, illetve kétrészes nevek alkotorésze-
ként is hasznalatos volt (69—76). BENT JORGENSEN a dan stilund szo, illetve helynévalkoto
elem jelentését targyalja, mely egyfajta fafeldolgozasi tevékenység helyszinéiil szolgald
kisebb erddséget jelolhetett (77—82). INGE SEARHEIM az dészaki nyelvre jellemzd, késobb
azonban atalakult nyelvtani esetrendszer bizonyos helynévi emlékeit vizsgalja irasaban
(83—89). STAFFAN FRIDELL svéd helynév-etimologiai kérdésekkel foglalkozik irdsaban: a
mocsaras talaj megnevezésével fiigghettek 6ssze, tovabba két dél-svédorszagi telepiilés-
név (Adelov, Almvik) lehetséges eredetével (91—-101). EVERT MELEFORS a Rdsten tanya-
névrol értekezik, amellett érvelve, hogy az nem a régdta ott allo, vorosre festett ko alapjan,
hanem még azt megeldzden, a vidékre jellemzd vords szinli kézet megnevezésébol ke-
letkezhetett (103—121). MARIA VIDBERG Helsinki utcaneveinek hasznélatat tanulma-
nyozta svéd nyelvi kontextusban (123—147). Ennek alapjan arra hivja fel a figyelmet,
hogy a névtani kontaktusok vizsgalatanak jellemzd kategdriait a valtozatlanul atvett tu-
lajdonnevek tipusaval is fontos kiegésziteni a kutatasban. KRISTINA BENGTSSON a régi
forrasokban kiilonb6z6 neveken emlitett egykori dan—svéd—norvég harmas hatar helyét
igyekszik azonositani, a megtalalt hatarkovek tanusagara is épitve (149—165).

A folyoirat nagyobb tanulményait kovetd irasok négy, kozelmultban elhunyt kutatdra
emlékeznek (167—186). Ezt kovetden az északi orszagok 2013. évi névkutatasarol szolo,
részletes beszamolo olvashatd, orszagonkénti bontasban (187-210), megemlitve a Studia
Anthroponymica Scandinavica hasabjain megjelent (és folyoiratunkban is ismertetett:
NE. 35. 2013: 320), a svédorszagi magyarok keresztnévhasznalatardl sz4old tanulmanyt,
STRASZER BOGLARKA frasat is (206-207). Az idei folyoiratszamban tiz révidebb tudomanyos
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kézlemény is olvashatd, tobbségiik skandinav helyneveket, névtipusokat, s altalaban helynév-
tani kérdéseket targyal (211-240).

A folydirat szamos, elsdsorban az északi orszagok névkutatasanak eredményeként
megjelent — de nem feltétlentil csupan skandinav érdekeltségii — onomasztikai szakmunkat
(konferenciakétetet, monografiat, tanulmanygytijteményt) ismertet (241-283). Az egyik
Uppsaldban megjelent, itt bemutatott tanulmanykotetben szerepel egy, Budapest belterti-
letének névvaltoztatasairdl szl tanulmany is (BJORN LUNDQVIST munkéja, 267).

A folyoiratszamot ezittal is a szerzok elérhetoségei (286), a szerkesztoségbe érkezett
bel- és kiilfoldi szakmunkak bibliografidja (287-290), a roviditések jegyzéke (291-292),
valamint a folyoirat 2013—2014-es évfolyamainak helynévmutatdja (293-301) zarja.

FARKAS TAMAS
Eotvos Lorand Tudomanyegyetem
Bolcsészettudomanyi Kar

Studia Anthroponymica Scandinavica 32. (2014)
Szerkesztok: KATHARINA LEIBRING — LENNART RYMAN. Swedish Science Press,
Uppsala. 240 lap

A folyoirat 32. évfolyama nyolc tanulmanyt és tizenharom recenziot tartalmaz, ame-
lyek a névtan kiilonbozo teriileteinek aktudlis, személynevekkel kapcsolatos kérdéseit
mutatjak be.

A kotetet WOLFGANG HAUBRICHS irasa inditja (5-35). A szerz0 szerint a kelet-
german nyelvek fonologiai, morfologiai €s szokincsbeli rekonstrukciojadhoz a személy-
nevek szolgalnak a legfontosabb forrasként, mivel e nyelvekrdl igen kevés irdsos emlék
maradt fenn, eltekintve Wulfila gét nyelvii bibliaforditasatdl.

LARS HELLBERG posztumusz tanulmanya az Inge és Inga becézdnévpar kozti dssze-
fliggést mutatja be (37-58). Az Inge az Ingemar férfinév eldtagjabol, mig az Inga az
Ingegeerdh n6i névbol jott 1étre. E személynevek helynevekben is eldfordulnak Kozép-
Svédorszagban: Ingeby, Ingeberga, Ingespjuta.

MAGNUS KALLSTROM egy régi vita megoldasahoz kivan hozzajarulni (59-66). A ro-
vasirassal lejegyzett Gunnvarr szamos ranakévon szerepelt n6i névként, harom esetben
azonban férfi névviseldt feltételeznek mogotte. A szerzo szerint azonban ezekbdl két rina
olvasata egészen mas, igy nem fliggenek Ossze az emlitett névvel, tehat mindossze egyet-
len eset marad, amelyben a Gunnvarr férfinév lehet.

LENA PETERSON tanulménya hasonlé témaban irédott: egy ranakévon szerepld porgun
nevet vizsgalva igyekszik kimutatni visel6jének nemét (67—73). A tanulmany célja emel-
lett olyan viking kori feliratok vizsgalata, amelyekben egy vart prepoziciot elhagynak.
A tanulmany tiz olyan elhagyott prepoziciot fed fel, amelyek arra utalnak, hogy a porgun
egy noi név ilyetén lejegyzése lehet.

MARIT FRANDEN a svédorszagi finnek — mint a legnagyobb kisebbségi csoport —
személynévadasi szokasait mérte fel kérd6ives vizsgalattal (75-138). Az eredmények sze-
rint az els6 keresztnév valasztasakor a sziildk két fontos szempontot vesznek figyelembe:



